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FERERFER, HERYSEL LNEREMIE. A#{GANEARSERNEX, XARARET
fe, MAZTANEMY, ANBEXEFR. EHHROBRBARNR . BE2KHPPREIRSHEFREAN
MRILLLER, EEMBERD, SEEREXNERNER. TEMNE, HRkREERRE IR (F AR
HEEXFEFM) 2/E, XEHT (FREPF10006—ERE) 1 (FFEBFEI10006—TER) XE
LN RERSHPRRM, INTEFENAENPEAS . REFEESHNRESKE. XERE
FIMBETEIRNE, A TOEEMNEX.

XEZEHMURSER, KAMELELRE “FI5" PETHFANRE, RRFRGAOIHEBENERR
FEARE. IMBBMMAZ, ST TRENIGHBFEMAHFARLR. i, “BIEFSHES, FMX
REIMNEKESENOE, EEENREFERNNA, EHAENRIR, EEFTLAHMIA, " X2
RIS EFRNBENARSLHALR. EXNESHIESIT, XEEMRE 7 AET—RBFEMDN
He. ZUSHUEES, BSNAHE, TERFIRFINENT, RHIAFTENES. BMELRD ‘%
R BRRE, flMHSEEEXRIMESAGREMAEIE, NRSENIERETSER, B
Bt Z 1% “R£B” Mgk, EFhRENEBRFESRL PPN EIER, “BEI1SL” RIF “Line
17 (PNEFK) , BMIRE TROHMBIN, KBHFENYE “Toline1” .

XERRAGIOKMAENBESHNTR, NBEFSHES, FMREFTERNRA. FEHZIR
MEVMHMIR, EEFESBAIMEKFENXMARF. BEXFEMEIIXREHES, INTFRES—
BRBEFNRENKFELAEEENER, BARTEREPERT —MESNENRF . FAEIRIXAR
Wo EbINE, FIBRFBEIEMIREIBEZA “No + &iF” MR, No Admittance, No Smoking, iiXiE
BRETAXRBEREINSEE (RTFEE) , FURERAINEEE “BIEAR. BORE" KFRiL, ZE
RAMENEZE, SGEEBEE (HMESFE) , BMhthigh, EAREME, 7 Rl BENRE,
welcome toXNMEEFItoRMIE, ARIMEFAERNHTS, MUEERERZEAEE, FEBADEE
DB, NAMIBESMNEMRSATBRSEREF. AENIRTEE, ERRENERES, B PEd
HTZERENFTF, Wi “/IvOREL” BiER “Take care of your head” , BZERIERLIR, XHEX
FEERBEXAFAZNERORES, SIOBMPRIIEFZEABRE (—INEBXLSENGFHT) T1E ‘50
ERF RN GRERE, HFERET N THERORIFNESE, BAVFSEDERGR, D&
PIRE UNERMER, BEFLS” XMERBRTRE, BARRT, EERERBP XML ENER
WEEFEX P BHRXMAFE, XAETRMEZENEUFENIRKL X, IRXRPFNELRE,
thEABFEENEEKE,

Bz, REEMAREFR—FFRSERLAFENNTN, REEBRNELNTE, HEBT%
ARSI RIGEETENRKIT, BEEINEST, AMEPTREESHFRSENPERENKE, BA
LM TFREBEENGEKENER.

ARIE
REFimF



XRE—NFRERHRR; R RIEN AR,

XE—PERUEHHR; XR—DPREHHRK,

XE—MBETWEHNENA; XE—MRDTWINSEKHRK.

XE— N ERUHER; ZR—PBBMEHRK.

XE—ANXAZE FMRA; XE—NMEEMX THNK.

XE—NETREMNHA; XR—NFERENRAK,

XE— Mz EUMRR; XML,

RE—PMABEARR; XR—MREMARRK,

RE—PMREFIHENR; XR—EIMERARRK,

RXE—NMREZXLEFINNENR; XR—NFIDNREHNRK,

XE—MEEESHENR; XR2— M HEBIHAEK,

XE—MERBEMEA; XR— MR,

XR—MRARRBHNK; ZR—MEREBEZNNA

XE—MIMEEMMILANA; X2 —MFRBFERM AR,

XE—ANEEMRNER; X2 — M RER AR,

XE—MEBSISHENR; XR—IMTHTENER.

—EPFFBRBRFITE, RYEY, EENEAMERERS, FECHEZR, FA%E, BN
ERE, REEXR, XAAMNTHE. BESH, BETEFERNEE: PERRREAK, ARFIFRI
; MORRRGELK, MEXTFIK,

EliEfEk, NE¥MNEEHR, FERNITRE, BRRITXEZMOER, 8GR, HR/\E
AR \NMERNHEG, BRETINR, FRATRR, FETMR, FANKHKR, EBREFFESTHE
A5G, ERHEALRETRERE, BES5ARDE. BIEEXH, HERERARIE, BERTAI—
RBESUBEAFBEERARNIE. BE, EBEXMIBNRTHZ, ESTEA—RXTRKES (UK
i) (A Tale of Two Cities) FHIEXR, —TRBE 7 XEFLMI6M b AR . XEHLLXHE, THER
kX, BRYMERESESHRERAINR; HIEFER, XENTAERFEMBEU LA,

UT, EE5BEMRITER, MeMTENE (FFEF100080—ERE) 7 (FREHZF1000
Bl—ER) ZEBMEAER, HE—LBMSZLEEEERETRESESHEM L, BF. #
. BIFXELM,

B 5N ANME (synergy) , B—NkENBEGE. NEMRBAAEBRERANHE, B
BUBEAFEESNANDE. BRNEENEELR, HERFEERXR— “BANE" , RATLTENS
%, BMRTEANFE. “BRE" , XBEBERNSIS, NBFEEESHRPH—LEBEHEE; “JE



ER

B, BEERFREXE, S2TBARESHESHIT

S EREAHSE, FEELFARNBEER, ANGRESHMNENNA, RXFREE
R, EARGEREAE, EHEZEBAIEHRE. BRINAKNESEMRE: &%, PIRERDTLHR
S5 BHK, AEXFSREFNKTE, SxMER, “ERE” XATREALHUA, EEERFREES
HEFhEE, BETENMNES. ERMNBIN. RZANS%E; “TER” SGatEFE, BHT12
FiREER, RETTLIRE. BHZAH. IREITEHRE.

Tk, ERARAMSHEM, TULER, YRAEFTLLIING, T8 . REXEK, ELKE
EE, HEHENE, BERNERSESEHRE O, KBR2EIRDZWHINFERN. AT EMBRX
—FE, BMNEBMHOSRHEEL, BTHEERATE, TURE, SZHEVZH, BEIAT “REES"
( Certificate in Sign Translation ) F938%, BEFEIPEMIEBIFNER, BHTR, BERFIEFNTL
B, BRitzsh, RIMNEMNTLHUNAELEL, HIER “XE5R" ZMESERRENGEMHIIZ.

FH, FERNEANWH, KL%, XFEEAFEIMNTR. BINMPEXREE: &
%, BRILERENEXER, XOT120FEKF); HX, EEERNFSESE®, &7 Bt
WNEHRR; BR, “SEREGI/BHRES oS, bEMESEER, HEHE, FHEF.

AREFE, XEXZE L, IREGEIFRENELRER, BANEHY, SIARMHENT ZERK. $3¢
X—FNEHL, FAREESHES, XAEEVMIREHER, ERRAZ, BEATABRESHE
A, BR. Bir, EABRRESHROIEME

BEE TS BB S H AR %, £ITiRE ( multiliteracies ) ELMA T —ME ABAMIRFES
MEERRFER. AXNESEN, FEEMAEZ, FWEIMNRZT, EXNXMNERSE, RINOBER.
LERM “WEHR” , AUE¥. FE. 5. BNRERSXATHNEXESR; Bid “E5F + 8%

MEENREII%, RAFIENGERERR, BEFRFEENLE, .

R RIR. BEIER, BTHREXTAEFT—IXRSEGERAUNER. NENS—HER, IMENZE
3, RSHES, EMERA— N ERAHEE— BRI IMNTELE, B EXFNABMMS
M, BT “HIREIE" MTTE, BNERTX—FE. M8 “i” , REWER. %; g “B” , &
BI9%3), Eifth. RENEER: "BRE" 5 “TER 8—82F, #F “SRES/@%RES" i)
B, ARE2 1210 BELEIRR, S—RESMEI10S, FHH120, ETEEFISERIHE.

BREMSRAML, RBEMBEPN—NEEFE, H7AEIE (big data ) X, EHMABREN T
#, BFZain®s; 57 RMANITE ( qualitative analysis ) , WSGESEERT, HERERSE,
REESEMNRS, ZEESNER: AEFE, 8FAK, BELRSH; BSE, tRE™HE, HBo®
Mo AEEMTBMABRNEE; BERSTEIFHNEE. BNNBEE. ARHBEL, REMIE
BHIE, BOEE; I8k, Mgk, SHAMBIENEIE, BER, F5H8, 1RE8%,

KEFK, BRIZLER.; RUME, EERTE. AENTRE, EHNHPMEBEM BTN —AH
o BIMMAGKZER: HFHAR, MESINREERTIERRIARBS, FIELENH “BHEREK” ; K
B, At “EER” BRiEE%GS, BBEXINMMALENTE, T “ES5HFEE" (task-based
approach ) # “IME#HFE" ( project-based approach ) ZEAEHMFAH I ZEA, WER T —KAH,
ERET TEEESERFENIGEHE.

#H5F3, BFHLN—MER. 3— 78, FAREPLREESE INERE” , BIFRGKH T
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GEE “WMERH MES, X—5&, LEHRAESHMIESEAVIZ (productive training ) 7T E. $H3§
X—FE, ZFAFERVERERAY, BNEBRCIRIGKD L+9BN, K5 TAESKM. Tk,
. #iEk. Pl BHANEIRE:

“IPET B “SSER4S]” ABEIE.  “A14iF Explain words” 5 “HT N Analyze a case” ;  “IEET
40 Learn more signs” ; “ZiESX Translate English signs” ;  “XF3 Translate Chinese signs” ; “Tok$F
Choose correct answers” ; “Z$&i% Correct wrong signs” ; “Z¥&E Match pairs” ; “f#i#EZ Complete
words” ; “3%#4E Find rules” ; “Z[a) Answer questions” ; “H{g& Write a letter” .

“FIEE" B “BH%RES” RREE. “FiFEX Translate English signs” ;  “IXiFZ Translate Chinese
signs” ;  “IG¥IMT Define expressions” ; “#Hi%#%¥ Identify usage” ; “#%$H4i% Rearrange signs” ; “ZRIEHEC
Match pairs” ; “f#3E7 Complete words” ; “Zff&AS Solve problems” ; “ZiE3%k Practice grammar” ;

“B4gX Write an essay” ; “4&i&1t Design a project” ; “ZuE$ Earn a certificate” .

BEEZS, BRERSOERAZE; HESH, REEMLNEFOARZER, BINNEEZR, & ‘B
WE” f, BAT “TAIE Analyze a case” . “MEE Find rules” . “Zja@ Answer questions” F4k>J
WG HE; & “FEE” B, 3IAT “#iR Rearrange signs” .  “ENAXAS Solve problems” . “i&i&it
Design a project” %4 SIIRNE, EIEHREESESHEEINERN, RIAZECIEHBHERNNESR.

B, ILRNBAEENEE; £, REMBEIH, FTRERAMNESR, T VEES, EFE
T, BYER. MSEH. FREMNETREERR, IREBS TEENERZHE; £X5N, BRFEIN
EEFEPHENEE—AA#FRENECES, WFTERMNESIMNEXLES, MEBXFEINFEONE
o MNXBENAEMOIE, RMNEENEEZR: SRIEERRESHE, SINTBERESHFEERS
BH, BH#Bi3I8001E; HMERFEFEMNEM, RiTT7TETUBNIIEHE, GIEHREIX2881, B
B, ERE OXEFDXIEAR" K&, RBER, ERAE.

RREERARATH, MRTERERBFHABBRROTEK, XTHFEMNRE, bRETHES
UHNESER, BFRREBAIEXEK, REFEHNRTEMBIEIH K. BIMRERIEEETBOIE
5, BEANERSEELENRNNEY, FEEE. SEMNEREFEMRNEE, FRIRZ
INREXH—NEE. XERENES, FUNEMEKEERNEE, EEENEEFERNNA,
BEAMEMREIR, EEFTLAMAMR, RAEBMORITERHE, AR T7TXH—FMEL, BAMEER
+HFED. BN, ERMEBEAGSNTAGENEMLE, REBEGLABRS, BIMNRET120EE*
A, EAXEZMPELENETERNS. XEFTARGFSHHR: BARE ( General Signs ) ; fERIRrE
( Directory Signs ) ; 3Zi@B#r& ( Traffic Signs ) ; JEBA#RE ( Fire Signs ) ; RE#RE ( Safety Signs ) ; @&
#r& ( Notice Signs ) ; #5&#r& ( Street Name Signs ) ; #E7~#Rr& ( Caution Signs ) ; BR4R&E ( Warning
Signs ) ; fEBE#¥RE ( Danger Signs ) ; & &#r& ( Sports Signs ) ; HREFRE ( Travel Signs )

BERERNERTE, SMERMHL, SXETRREENISHBEEMNFRS R, MEEIEBE =,
FAREREFRSESHTENTLERB, Ak, EZRRERBEZESNE “@ORSUINEN BIEH
" NEMLE, & (FRAGSEXEEFM) (R, AFONBIE, 2012) SHEEZE, BNXERHT
XEFNHMREFRSEENBFEM, FERITTWAATNES, REEAGEEENAKREBSK
¥, HEMEHFEIMEEFHREHNRIR,

WLk, “MRMENE” HGE, ARELEN, 2B EHEMMER. ERAMIREE
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#BR, EEEEABEERAEANTEARUMATRFNER. A TEE “MATH" WAR, ZHkE
BEERA, ERSERHT, RINKELRFTE “D&S|IS, £@ill%; BRES), KERHIR" HES,
“BRE XATEESISNEERR, HNEARERSTEEFENEE, XA “HARD + AEFE
& Wk, BRRSM. AN, HEk. SAM%. Bk, REG. FlMEENNE, RERNY
PRI, EEMER, METEMNEE. “TIER” W “FREEMT Sign gallery” ARk, XATH%E
RENEMER, S2MFEEFNES, WEBEMP, BOSE, AR, BHTESHXEIR
TEHMFRENAR.

“TRTE" (HUIERRMN, NESISNIEERS, WA ELRFIBRNTHRSEEFT . &N
ROFBEZMMNEBBIXERM, BHRHESTUANBEAST, REACHEY. AN, bWHFLERF
MEBER. FiF. AF. ALXEHM, HECKRRNRLEE, FERBEXN—X£.

(HREEE10008—ERE) M (FREWF10006—TZE) , EEMNMAX, REEAER,
HRESE5HRERE, FRENMABSHIENER, BNOBRFZER]. FEER, Bkt 27%
K. HREBANOZF. BABEPEFINNS; SFHEHRERERZLE. RIEBEZKE,
HAMKE. TRKEXSR; FTEHSHNERAREVRR; XEMFIERIEMZKFPaul AdamsHix;
MRETH., THED (FEXR) . KPR, 882, &E, BHEREZ "BORSWIMNEN AISEH
#” B, HER “PRESLEEAEFBFIR" TENERZSE, NER “BERFAGERRNE
EHRME" NRFAEB,

K
2013F M ETHESE

v



B1E

#2E

% & & Research Background
E H12°R Highlights

1

a A OWN

6

FFRABAX Introductory words

32 %& & Research background

LI E &/ Project

HR B4R Goals

RBISH Sign analysis

84N, BLFRE Machine-dependent translation
AP, S/PWEE Important signs only in Chinese
WEEIRNE, BPBERE Overdone problems

HBiEm, XA E Context problems

i AW N =

EZE R R Major achievements

2 LB 3] Exercises
L BEEE Answers to exercises

X #it4eik Literature Review
E &IR7% Highlights

1

a A W N

6

FRBAX Introductory words
M H#RLRIR Literature review
#7545 # Local standards
E5MA 3T International research
KB Sign analysis
A&, BPBGE Important signs only in Chinese

MBI, B/PWE Chinese-only signs in crucial areas

Wn ek, P Inconsistent problems
HERE, M4 Elaboration possible
BISE A Encouraging outlook

1
2
3 S, XAME Context problems
4
5

&2 L% ] Exercises
L SEEZE Answers to exercises

ERP5, JF%i#lE Friendly reminders in Chinese only

W 9 N A bR WWNNN A -

= ol
. B = |

21
21
22
22
22
24
24
24
26
27
27
30
31
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37
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H4E

S5E

g Theoretical Framework
E S #27K Highlights

1

a A ON

6

FF52BA X Introductory words

12483 Theoretical framework

EEMRIE Factor interpretation

% 5L# F Multiple perspectives

)97 Sign analysis

HPhRE, W/PWE Important signs only in Chinese
HIO AR, #SHHR Careless mistakes
WAk, #/P—% Inconsistent problems
kA, $PBA Mismatching problems
FIERUE, #4I5 Elaboration possible
WSIEM, KUK Formatting problems
Fr#845it Summary

S T e W N -

2 LB %] Exercises
L SEZE Answers to exercises

3 A% Methods
E S 127F Highlights

1

a A ON

6

FFFRAX Introductory words

IR A E Methods

FAR&LZ Strategies used

T1EITRI Work plan

EpBI49Hr Sign analysis

1 H%hsE, B/PXE Important signs only in Chinese
2 CAXE, BIELBHPE Irrelevant problems

3 ifiBibss, JEFEBRIE Fire signs in US.A

Fr#845it Summary

&2 LK) Exercises
L SEZE Answers to exercises

RLMRE Safety Issues
2 S#R°% Highlights

1

2
3
4

FRBAX Introductory words
Le AHE Safety matters

UL —{&K A tetra-pattern

KP4 47 Sign analysis

1 HBhRE, BMEE Important signs only in Chinese

B x|

41
41
42
42
42

&2 RS

48
48
49
49
50
57

63
63
64
64

66
66
66
68
68
70
70
i

83
83
84
84
84
85
85
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SR6E

BTE

5

HLOAR, #EHHR Careless mistakes

SUBiE, XA Context problems

WRERIE, SPHITE Overdone problems

PFEHHR, BZ™# Misspelling problems

madel, ®P—% Inconsistent problems

bR, 7578l Temporary signs in Chinese only
B ERHR, W48 Elaboration possible

9 HXHE, M HER; Better translation possible
Fri&451t Summary

® N & N s W N

& L] Exercises
L BEZE Answers to exercises

XA AR Textual Issues
= SRR Highlights

1

a A WO N

6

F5EAX Introductory words

iEfAZRE Focus

Zci#%E Explanations

R %8 Space expanding

B 49#7 Sign analysis

1 3Xfe%£5, $UPT# Misinterpretation of cultural difference
Difiedn, JIBAIH Issues related to directory function
WAk, FEA/P Problems in English expression
YW, AAIER Multiple impact involved
WECA, #/PHTE Problems in notice text

Fri8 451t Summary

i B W N

& LKL ] Exercises
L SEEE Answers to exercises

B EF LB Romanization Issues
E A#2°K Highlights

OO OO A W N =

FF=BAX Introductory words

% A#Lf3 A stranger’s perspective

=K@ Three crucial issues

% JtE % Existing factors

FARE&L Routes suggested

KB4 #r Sign analysis

1 W—H%, #HE5R Inconsistent new names

87
88
88
89
89
91
92
92
93
93
102

107
107
108
108
108
109
109
109
110
111
111
112
115
115
122

129
129
130
130
131
131
134
137
137



SR8E

SHoE

7

FXi 8, AHHHE Spelling problems in pinyin
TB$5, KA — Formatting problems
PSR, HURIRAL Spelling problems in English
F—ik, #REBER Multiple English names
—&HE%, MEEZ A case in point

845t Summary

A . AW N

&2 B4 =] Exercises
L SEZEXR Answers to exercises

{& B # [ Informative Issues
E S127% Highlights

1

2
3
4
S

6

FEEAX Introductory words

#H B Community of practice

Bl £ Focus

AI#EHR Five indexes

RBI45#7 Sign analysis

1 Jimfis, 5844 Incomplete information
Jikudia, fEBASE Asymmetrical information
¥ibdhaR, 455 F W Directional symbols
Bk, 823 Updating information
Adthia, WA Adopting a sign

Y, W HERE Better translation possible
Fr#8451 Summary

N

A AW

&2 LE&%S] Exercises
L BEEE Answers to exercises

B {L R Cross-Cultural Issues
E SR Highlights

h A W N =

FRBAX Introductory words

X ALfEIE Cultural interpretation

ZZBR8E 51 Communicative competence

i) R Focus

KI5 #7 Sign analysis

WHEIES, WEMKR Good grammar but bad usage
SORM%E, ShEBIR Infantilizing speech
LA, R Cultural misunderstanding
B, BRI Promoting tendency

o

S WN

B x|

137
138
139
139
139
142
143
149

155
155
156
156
156
157
158
158
159
160
161
162
163
164
164
172

179
179
180
180
181
181
182
182
183
184
184

ix
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$10=

FNE

Rtk 7 2EE Taboo expression

REREE, AR Mixed information

LR, %M Pragmatic problems

AKFEAEE, 157 EHR Low language proficiency

B&ENE, RS Misleading information
10 BEFMER, B:ZO08 Psychological acceptance

6 B84 Summary

2 K43 Exercises

L SEZEE Answers to exercises

O 0 N QN w“n

B84 BiE 5 Post-Olympic Survey
T &4 Highlights

1 FFREAX Introductory words

2 PREFAE Follow-up survey

3 R -k 8T K Big change in urban traffic systems

ESCIFE, B S5H{E Good image and translation
FMRH , 55 Attractive design and language
HERTR, X FER Fine quality

AXFM, Him2ii Friendly directory

FBh&, —Pi4 Comprehensive information
W, WikILB Electronic sign boards

A I B W N -

4 EHISH—=XRRSKKHF New discovery in scenic areas

1 BESCBUYE, #5#HE Nice image and translation
FWMLH , 575 A Appealing design and language
WIfEzeit, AR Classic quality

AYizhb, kBN X Considerate directory
F2hsE, —Pifil4: Overall information

4R, MWiGIEA Electronic sign boards

5 PFr{F45i Summary

2 KB4 3] Exercises

L BEEE Answers to exercises

AN v A W N

Ri8IBH{ZIT A Long Way To Go
E S 127K Highlights
1 FFEBEAX Introductory words
2 EXIPkER Facing challenge
3 RBI4H Sign analysis
1 A2, WS Important signs only in Chinese

184
184
185
186
188
190
190
191
199

207
207
208
208
208
209
210
210
211
212
213
214
214
215

215
216
217
217
218
218
228

235
235
236
236

236
236
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18

XA, HIELBHPE Irrelevant problems

HLO KR, HFSHIR Careless mistakes ‘

K2k, @A Mismatching problems

MR, HUPHIRE Overdone problems

S, XA Context problems

PEEHRR, 2™ Misspelling problems

maRR, /P—2 Inconsistent problems

EEBT, BAXHE Editing problems

S, HIAKE Uninterpretable problems
IiFRE, 7p%i#8i¥ Temporary signs in Chinese only
ALY, HPXE Chinese-only signs in crucial areas
EERHEE, W41 Elaboration possible

FiIHA%, WPEEE Updating work required

WEIEH, KK Formatting problems

YL, MR Better translation possible

i BB A, /PP Mixed information problems
BN, 73i8liE Friendly reminders in Chinese only

4 PS4 Summary
2 SEB %] Exercises
L SEZZE Answers to exercises

$128F 4iERE Conclusion and Outlook
E S 127% Highlights

FF=BAX Introductory words

% JtL#h & Broadening frontiers

ia) @B £ Focus

Bz A2 An applied perspective

B 1€ Take responsibility

R4 47 Sign analysis

D O A W N =

7

BOWON -

BHEAN, k%5t Difference in thinking and expressing
JELHI, DA Same forms but different functions
XAEXESE, FMTER Knowing cultural difference
BSCHFE, Hf34i% Enriching text with image

Z5i5 R Conclusion and outlook
2 LE% ] Exercises
L SEEE Answers to exercises

%4 B Works Cited

B %I

237
237
238
239
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240
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241
242
243
244
245
247
248
249
250
251
252
252

260

268
268
269
269
270
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271
273
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275
276
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284
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Research Background

EHIZR  Highlights

AENETEAFTERUAT/\AMHE:

1l

F=BAX Introductory words : M4BT ER
HREFEMROER, CRTXAEAXE
Tk, BT “REISH" FHES.
MRESE Research background : [Eik 7 <
KAUBERZT, PEERPIGERSHEF
ENEEMMLEM,

L E® Project : NM4A7T “FTBET+" Bt
SHARMENERBRESEER N,
WREH Goals : NIERIT. RA
E. B ENR. MREROANAE, FRT
“FE+" mEMNREHRE R '
RBI5rH Sign analysis ;: BE “BRHX” X
iB#5& ( General signs ) , EEUSREIZ=4AN
U4, BERBEAZRE, FSERNES
Fii%o

BEEMR Achievements : ET REKIFAELE
R, ARERT=KEES “L58” UKR;
RET=MPERNESIE SR,

f KB4 ] Exercises

Z&E& “ffRER” (Research background ) *
B, #x “BAE” #5E ( General signs) B9
¥, BEF12MEINE, EThFLE.

(O SEEE Answers to exercises

R{T2MESEINSEER, HERGSE,
BHFEERF,



2

| FREFIE10006—BLE

1 FEBANX Introductory words

LK, MBHRSBENEE, SIETBMSR]. FREE. BERANTZXE. BENK
H2, RESAHTA#SETHIESFS, IAEE, RAMBEWIBERER, FHTERIMERR
MRS

HTHEXHEMEE, B2005F UK, BRNAHT “BARSTUIMNEN ARATHH"
(BZ2005-06) B TE. BEERBZX—ER/MEMNHAS, RNRRTABELE, RRTHEER
B, BHEEME, 23/\EZNAALE, BMNRLINRE, RSABREBESEANBEME, K38
R B A5

HFXFIAR, BNSBH T (FrEHE10006]) XERFBEEM . ABE LA -BvE, TREY
“MRBFI" 5 “SEMHIIE” BEENTR, BITERTENRE, XNAEENBFRILES, B
MEMBT “BifE, FREBE OFHTE, BREARNKERSHA, MY "XFEFR" M “XFAUE
A7 NI, MRALBRPEBREDIGEFSES K LHEB,

HAES—RNZ, £ “REDWN" B, EETREINFSHNR, BRIENEDITEANF, 97
TEARBERSESHHEENRE, RETRAFERIN, BEMNETRIERSXERNES, REAKD
KB FRES -

2 MR BE | Research background

202 Pk, BEEREXUERL. EFR5 K. BRAAFTERL. EEEAENEALEENE
#wiks, BMMERARE “Z/\" (This is a small world) ( Milgram, 1967 ) , B “ZTEY¥B” (The
world is flat) ( Friedman, 2005 [2006]: 7)) .

20t E RHEALIE, BEESEKML. — &k, GEABREMNARRES, /MEEIZEBEEL. £H#HZ
TR ARBIFRASEPRAZTENHENEN, KEEURBEENTAMER, —1MERIME
NAENKENSRK, FMERENMERGEERN— M 2ESH, MALERMEFELBKEN—IE
BEi5tRo

Lk, BEERSGEXNNAMRES, REERZEER. 2FER. WHIEH. UTHR. &
BB, WRKFARFESTTAE, BHENT —NHAMABENERNE. tHESIENE, tRRHEHT
20084 “Bizw” , EBEUATA 720105%F “HE%” , BRAVEER2014FEH “HEL” .

X “RRER" 2T, WHXBHRSHERBENTR, HENTHSBEE. RTER. FER
B, BBk, RiFSe. REGMXEFEORS TR, EARKNBUEEF. HaXefxirst
BX, BEERAHR,

3 IHETE T Project

AR RRERBEZERAME “HARSTWIMNEN AHSEHHE" ( BZ2005-06 ) H— N EEHM I
o BHERM, AMBRA “BREAL” M755% (a grid plan) , BE TR HIEREHIMEEBHFR
MBI R o



